State-of-the art technology gives you
outstanding quality and excellence of
“FRAMEPORT” doors by means of
exclusive equipment.

« The devotion and experience of its craftsmen,
along with cutting-edge technology, guarante-
es the highest quality as an outstanding cha-
racter of all “FRAMEPORT” products.

* “FRAMEPORT” adheres to outstanding tech-
nical specifications, to insure that every door
is built to the highest standards.

* Excellent technology, precision of details,
careful preparation and magnificent finishing
transform the wood into an unmatchable pro-
duct highly appreciated by customers around
the world:

The “FRAMEPORT” door.

Sistemas unicos de fabricacion con
tecnologia sofisticada para garanti-
zar la calidad sin igual de las puertas
“FRAMEPORT”.

* Ladevocion y la pericia de sus artesanos, jun-
to con la tecnologia disponible, certifican el ca-
racter destacado de la calidad de todos los pro-
ductos “FRAMEPORT”.

* “FRAMEPORT” siempre sigue las mejores especi-
ficacionestécnicas que garantizan que cada puer-
ta sea fabricada en los estandares de excelencia.

* La tecnologia utilizada, la precision de los de-
talles, la cuidadosa preparacion y el magnifico
acabado transforman la madera en un produc-
to sin igual muy apreciado por los clientes al-
rededor del mundo:

La puerta "FRAMEPORT”.

Sistemas de fabricagdo exclusivos
utilizando tecnologia sofisticada ga-
rantem a insuperavel qualidade das

portas “FRAMEPORT”.

* A dedicacao e a experiéncia de seus artesaos,
aliada a tecnologia disponivel, garantem a quali-
dade como caracteristica marcante dos produ-
tos “FRAMEPORT”.

* “FRAMEPORT” segue sempre as melhores espe-
cificages técnicas assegurando que cada porta
seja fabricada segundo padrdes de exceléncia.

 Atecnologia utilizada, a precisao de detalhes,
a cuidadosa preparagao e 0 primoroso acaba-
mento transformam a madeira num produto in-
superavel e apreciado pelos clientes ao redor
do mundo:

A porta “FRAMEPORT”.

The “tree-rings-of-growth cutting process”
and the wood segments choice enhance the
natural appearance in the product.

This is known as VERTICAL GRAIN, or “V.G.”
This method insures that only the very best
selection of veins and colors, are applied to
all “FRAMEPORT” products, giving you an
unmatchable look and appearance well above
the best patterns of artisan craftsmanship.

El “proceso de corte perpendicular a los anillos
de crecimiento de los arboles” y la eleccion de
los segmentos de la madera en la su mejor apa-
riencia natural en el producto es conocido como
“QUARTIER”.

Dicha seleccion elegante de los anillos y de los
colores, aplicados a todos los productos “FRA-
MEPORT”, les ofrece una vision tnica del mas
alto nivel de la artesania.

0 “processo de corte perpendicular aos anéis
de crescimento da arvore” e o posicionamento
da madeira no melhor visual natural do produto
é conhecido como “QUARTIER” ou "RIGADO”.

Essa harmoniosa selecéo de anéis e cores, apli-
cada a todos os produtos “FRAMEPORT”, confe-
re-lhes um visual inigualavel nos melhores pa-
drées de acabamento artesanal.

The Images shown in this catalogue are merely illustra-
tive. All products may incur slight alterations or modifi-

- == cations without any prior notice.
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1. Top Rail 5. Stile
Traviesa Superior Larguero
Travessa Superior Montante
2. Cross Rail 6. Mullion
Traviesa Larguero Central
Travessa Montante Central
3. Center Rail 7. Raised Panel

Traviesa Central
Travessa Central

4. Bottom Rail

Traviesa Inferior
Travessa Inferior

Panel Rebajado
Painel Rebaixado

Las imagenes que se muestran en este catalogo son
solamente ilustrativas. Todos los productos pueden su-
frir cambios o alteraciones sin cualquier previo aviso.

As imagens deste catalogo sao meramente ilustrativas.
Todos os produtos podem sofrer alteragdes ou modifi-
cagoes sem qualquer prévio aviso.



